The Gonzales way

How we raise happy, healthy, successful children

§ R ®

G



http://www.gonzalesca.gov/

Cltg of Gonzales “

Ciudad de Gonzales
City Caunell 1= Reunion del @

COI’ISQ o de MARZO 18 @ 6PM

MARCH 18 @ 6PM

at the Gonzales Council
Chambers located at 117
4th street

eetl ng Ia CI udad en la Camara del Consejo

Gonzales ubicada en 117
4th street
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ATTENTION!
CITY OF GONZALES
RESIDENTS

MAILCHIMP.COM

SUBSCRIBE TO OUR NEWSLETTER TODAY
AND STAY IN TOUCH WITH OUR LATEST
NEWS AND EVENTS
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NI#  ATENCION!
CUIDAD DE GONZALES

MAILCHIMP.COM

SUSCRIBASE A NUESTRO BOLETIN HOY Y
MANTENGASE ENFORMADO CON NUESTRAS
ULTIMAS NOTICIAS Y EVENTOS




INTERNET IS FOR
EVERYONE!

INTERNET ES PARA

TODOS! //
/\./\/\./\/\
4 {/
Escanee el

codigo QR
para aplicar



g% BLUE ZONES PROJECT

The City of Gonzales in partnership with the
Blue Zones Project brings you

CHAIR

Ny, ¥
‘“F-alliance
—_ an 1;74 ;{7

With a special presentation by
guest speaker: Melissa Arias
from Alliance on Aging

FREE weekly sessions starting:
Saturday February 3, 2024- March 23,2024
from 9AM-10AM

2 Vosti Center-107 Centennial Dr, Gonzales, CA 93926

For questions call- 831-675-5000

g% BLUE ZONES PROJECT

La Ciudad de Gonzales en colaboracion con el
Blue Zones Project los invita a participar en
“Yalliance
—_ »

Con una presentacion especial
por parte de Melissa Arias con
Alliance on Aging

Sesiones semanales GRATIS a partir de:
Sabado, 3 de Febrero 2024- 23 de Marzo 2024
de 9AM-10AM.

Q Centro Vosti-107 Centennial Dr, Gonzales, CA 93926

Para preguntas llame al- 831-675-5000




Monterey-Salinas Transit (MST) SERVI@

CHANGES go into effect beginning
Saturday, February 3rd

- -
—11% |
1 €an
Line 7 (Monterey - Ryan Ranch): Major schedule changes with new routing. Line 7 will now
serve the Monterey Courthouse.

Line 8 (Monterey - CHOMP): Major schedule changes with new routing. Will no longer serve
the Monterey Courthouse or Merrill Gardens. Will now serve MPC Quad but will NOT travel
through MPC on Via Lavandera.

Line 43 (Salinas - South Main via SVH): Schedule modification - additional late evening
service on weekdays only. Please note: SVMH has been renamed SVH.

Line 44 (Salinas -~ Westridge): Major schedule modification. New schedule, and frequency
will be increased to every 30 minutes.

Line 46 (Salinas - Natividad): Major schedule modification. New schedule, frequency will
be increased to every 30 minutes and will operate later daily.

Line 61 (Salinas - VA DOD Clinic): Minor modification. Line 61 at Salinas Transit Center
(STC) will now stop at Gate 8.

Monterey-Salinas Transito (MST) LOS CAN@
EN EL SERVICIO entran en effecto a partir del
Sabado 3 de febrero

- -
—11% |
1 €an
Linea 7 (Monterey - Ryan Ranch): cambios importantes en el horario con nueva ruta. La
linea 7 ahora dara servicio al Palacio de Justicia de Monterey.

Linea 8 (Monterey - CHOMP): cambios importantes en el horario con nueva ruta. Ya no
prestara servicio al Palacio de Justicia de Monterey ni a Merrill Gardens. Ahora prestard
servicio a MPC Quad pero NO viajara a través de MPC en Via Lavandera.

Linea 43 (Salinas - South Main via SVH): Modificacién de horario - servicio adicional
nocturno solo de lunes a viernes. Tenga en cuenta: SVMH ha pasado a llamarse SVH.

Linea 44 (Salinas - Westridge): Modificacion importante de horario. Nuevo horario y
frecuencia se incrementara a cada 30 minutos.

Linea 46 (Salinas — Natividad): Modificacién importante de horario. Nuevo horario, la
frecuencia se incrementara a cada 30 minutos y operara mas tarde todos los dias.

Linea 61 (Salinas - Clinica VA DOD): Modificacién menor. La linea 61 en Salinas Transit
Center (STC) ahora pararé en la Puerta 8.

Para obtener mas informacion, visite www.mst.org o llame gratis a

:W 1-888-67




Gonzales ¥
Community
Church'Clothing

Closet

OPEN

TUESDAY - WEDNESDAY 2PM TO 4PM
THURSDAY 1-3PM

LOCATED AT THE MISSION ANNEX ON
4TH AND DAY STREET

Armario de Ropa
de lalglesia
Comunitaria de
Gonzales

ABIERTO
MARTES - MIERCOLES 2PM A 4PM
Jueves 1-3PM

UBICADA EN EL ANEXO DE LA MISION
EN LA-CALLE 4 Y DIA




\ FOOD "  DISTRIBUCIONES
* DISTRIBUTIONS | B DE ALIMENTOS

~ EVERY 3rd THURSDAY OF THE MONTH

!%%?1?3,25 At Saint Theeodore’s Church . K food’bank Enla 1gle81a de San Teodoro

county’  9:30 AM TO 10:30AM LU/ | imenterey  g:30 AMTO 10:30AM

EVERY 3rd § 4th FRIDAY CADA TERCERA Yy C uum)\lm\l
OF THE MONTH DEL MES

at the Mission Annex on 4th & Day Street en el anexo Misson en 4th & Day Street

9:00 AM 9:00 AM




CUSTOMER SERVICE
LOCATIONS
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SALINAS TRANSIT CENTER

110 Salinas St, Salinas

MARINA TRANSIT EXCHANGE
280 Reservation Rd.,, Marina

BUS STOP SHOP
201 Pearl St, Monterey

GROUP
DISCOUNT

PROGRAM

The Monterey-Salinas Transit Group Discount
Program provides 31 Day MST GoPasses at
reduced costs. Based on the number of
GoPasses your organization orders ,participants
can enjoy substantially reduced costs - making
riding the bus an outstanding benefit. For more
information, or to enroll, please, visit
www.mst.org/fares/passes.group-discounts/ or
call 1-888-MsT-BUSI (1-888-678-2871).

5-20 GoPasses - 25% Discount
Monthly GoPass ~ $52.00

21+ GoPasses - 35% Discount
Monthly GoPass ~ $45.00

® sHop Nnow

www.mst.org/fares/passes/group-discounts




A Place Of Learning For Unliscensed Childcare Providers And Children Un Lugar De Aprendiza je Para Cuidadoras Sin Liscensia y Nifos!

o0 You Take Care of Kids?_ ¢Cuida ninos en su casa?
PARTICIPATE IN FREE PLAYGROUPS! G IPARTICIPE EN akwosuuwmm'w

IN: GONZALES, GREENFIELD, KING CITY

Our program supports unliscensed Child Care
Providers with playgroups, educational workshops.
and resources for high quality child care. Join us and €l programa apoya a proveedoras sin licencia con grupos de juego,
meet other providers within your commonity talleres de aprendizaje y recursos para cvidado de alta calidad.
Acompanenos y conozca a otras proveedoras de su comunidad.

EN LAS COMMUNIDADES DE
GONZALES, GREENFIEFIELD, KING CITY

PLEASE CONTACT: DENISE JAIME ;
EASE CONTACT: DENISE JAIM COMUNIQUESE CON: DENISE JAIME

831.525.5057 831.525.5057
Uniisy )

United Way
Monterey County
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Because families are
the heart of the
community!

For parents and
youth 10-16
years of age.

8—week

Families build
communication/
problem solving
skills and
receive tools to
enhance youth
peer resistance
skilis, school
success and
parent/
caregiver
parenting skills,

—

Parent
Project, Jr.
Loving

Solutions (L5)

Step Up G
Mentoring
(sum)

For parents/
caregivers ONLY
of youth 11-18.

need tools to

change/prevent
destructive
youth (11-18)
behavior: drug
and alcohol use,
truancy,
violence, etc.
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Partners For Peace
Building strong families!
Partners For Peace (P4P) delivers
prevention/Intervention family/parent/
youth education in Monterey County.

Building strong families for a peaceful
community. Serving families, parents/
caregivers and/or youth ages 5-18.

All classes offered In English and
Spanish. Updated class calendar at:

partnersdpeace.org
\ (831) 754-3888

For parents/
caregivers ONLY
of youth 5-10.

Step Up Group
Mentoring

For girls and
boys 11-14,

Weekly
program,
March—
December.

Youth STEP UP
and out of life
circumstances
that limit their
options. Youth
learn to set
goals, goon
field trips, ex-
plore careers
and learn life
skills for
success.

Educacién para toda la Familia

“Costruyendo Familias Fuertes”
Programas Disponibles

€l Programa De Fortaleciendo Familias (SFP) para padres y jévenes de 10 a 18 afios de edad.

Un programa de 8 semanas. Enfoque: Mejorar las de yde de
entre los adultos y los jévenes. Los padres aprenden a- practicar amor y Ilmltesycumu establecer reglas claras.

ia de la influencia de los compafieros.

Los jévenes aprenden sobre metasy il de
SFP ha demostrado resultados en reduccién del uso de las drogas y del compartimiento delincuente entre 30-60%, igual se
ha visto un aumento de desempefio escolar, rebaja en los niveles de agresion en los jovenes. También se a demostrado la
restauracion de la confianza en los padres en la crianza de los hijos y mejorado la refacion familiar.

STEP UP Mentoring para jévenes en riesgo (nifios y nifias) de Para saber mds sobre nuestros programas,

11-14 afos de edad. (Programa de 9 meses, miércoles de 5:30
pm a 7:30 pm)

Los jévenes SE LEVANTAN y salen de circunstancias de la

vida que limitan sus opciones. Los jévenes aprenden a
establecer metas, conocer nuevos amigos, ir a

excursiones para explorar carreras y aprender habilidades

para el éxito.Email: STEPUPmentoring@gmail.com

para ser voluntario o para inscribirse en un
programa, contactenos a:

831-754-3888
Email: info@partnersdpeace.org
Web WwWw.partnersdpeace.org
(Para Informacion y Horarios de Clase)

El Proyecto Para Padres Jr- Soluciones Carifiosas — Solo para padres de nifios de 5-10 afios de edad que estén
presentando problemas de conducta.
Un Programa de 10 semanas. El plan de estudios de SO'UClOHES Carifiosas estd disefiado especificamente para

padres que estdn criando nifios Con un enfoque especial en los
asuntos de ADD/ADHD. Nuestra es que Lavmg " it iones Carifiosas traerd cambios al
hogar.

£l Proyecto Para Padres Sr Es Unicamente para padres de jévenes de 11 17 afios de edad quienes son
dificiles o que se encuentran fuera de control.

Un programa de 12 semanas EI pian de estudios Changing it Behavior Camb

Comportamiento Di provee i concretas y para que los

padres ob(engan el control de su hngar Esteesel Gnico programa en el pais que ataja los comportamientos
(pandillas, escolar, violencia, drogas, escapismo e intimidacién)

Gracias al apoyo de: City of Salinas, CalGrip, CDBG, BSCC, CASP, The Wendy (Millard) Benjamin Fund
and the Doolittle Fund of the Community Foundation for Monterey County, Harden Foundation,
Monterey Peninsula Foundation, Bank of America Foundation, Monterey County Health Dept. —
STRYVE, Monterey County Probation, Nancy Buck Ransom F dation, The Packard F ion, Lori
and Lou Flagg Memorial Youth Fund, Salinas Rotary Clubs, individual contributions and to Silver Star

Resource Center .




2 FOR YOUTH
. (BOYS & GIRLS 12-14)%

The Step-Up Mentoring program
supports youth to set goals, explore
careers, and participate in field trips
for the purpose of broadening new

experiences.

They are eligible if they show one or
more of the following behaviors:
Truancy/low grades, lack of positive
role models, academic challenges,
gang or drugs/alcohol association.
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'~ _PARA JOVENES
. (NINOS Y NINAS 12-14)

El programa Step-Up Mentoring apoya a los
jévenes a establecer metas, explorar
carreras y participar en excursiones con el
proposito de ampliar nuevas experiencias.

Son elegibles si muestran uno o mas de los
siguientes comportamientos: absentismo
escolar/bajas calificaciones, falta de
modelos a seguir positivos, desafios
académicos, asociacién con pandillas o
drogas/alcohol.

0 Biowestay yocioemopional
i Autoidentidad positiva, conectividad prosocial y otros
aspectos que contribuyen a la salud mental

e Edueavién finantiovn

Habilidades y comprensién en torno al mundo en evolucién

de la administracién del dinero, el trabajo, especialmente la

: educacién financiera y empresarial.
@Pwpwwotéu pava ba cavve

Exploracién de carreras y desarrollo de habilidades con
preparacion para empleo y oportunidades regionales.

e Compromiye civigo y desavvelle de ﬁﬂhmﬁ

Capacidad para ser un miembro y lider contribuyente de la

comunidad.

éa/"’ o al Evife Qoadémice

Progreso en tiempo real a través de objetivos de
calificaciones.

54 stepupmentoringegmail.com &, 831-754-3888 @} partnersdpeace.org




MONTEREY ! Additional Collaborative Silver Star

CHILDREN'S COUNTY - Partners

CHLDREN'S B oA Resource Centelr
HEALTH A * Harmony At Home provides =
HEALTH counselling that promotes
796-1378 WARMONY AT WOME alternatives to violence and

healthy ways to communicate in
relationships. 626-5260
California Youth Outreach
provides reentry programs for
determined youth and young
adults. (559) 445-2680

Sun Street Centers provides life
skills training and parenting
classes for at-risk youth and their
families. 753-5150

Provides counseling for youth, ages 7-18,
with mental health or substance abuse
needs.

COMMUNITY

Silver Star Resource Center (SSRC) is a Our Services Human

multiagency collaborative of prevention and community :i‘g’;ﬁsi -

early intervention services designed to promote PARTNERS FOR human services  747-0717

positive youth developments by reducing risk PEACE (P4P) e a Famili

factors that lead to gang involvement and FAMILY hope. help. here. amilies and youth can be

referred by community agencies

delinquency of youth in Monterey County ages Partners For Peace EDUCATION S ————— ;
or self-referred for services.

754-3888 Youth and family support for youth abusing
The collaborative provides a “ONE-STOP” substances ages 13-18.

location of caring connection for youth and * YAV, Youth Alteratives to Violence incorporate
. B N diverse education anger management resources and
family services. SSRC employs an innovative,

technigues for youth 13-18.
multi-agency approach that combines probation

6-21 Buiding suong famibes

Providing a continuum of family education services:

+ Strengthening Family Program (SFP) for caregivers
and their youth ages 7-17.

supervision, educational, vocational and job * Parent Project, Sr. (PP) for parents/caregivers only of MONTEREY )
training, counseling and mediation services, youth with difficult or out-of-control behaviors 11-17.
9 9 * Parent Project, Jr. - Loving Solutions (LS) prevention COUNTY

works WORKFORCE

796-1352 DEVELOPMENT BOARD

anger management, truancy abatement, program for parents and caregivers only of youth 5-10.
mentoring outreach to the community, Familia Adelante for caregivers and their youth 9-16.
. Program gives families new techniques for identifying
substance abuse programs an family support stressors and risk factors and reduces the effects of
service to at-risk or gang involved youth acculturation stress.

Provides youth with employment services, job
skills training, and encouragement to stay in

STEP UP GROUP school o help to find jobs.
Mo MO FamiLy .
COUNTY RESTORATIVE More Information s f
PROBATION ACCEP':;\J':‘éi JUSTICE ervices ror
DEPARTMENT PARTNERS f . I . d
755-8917 754-3888 (RIP) Scan QR code to amilies an

complete a referral
form in English or

Step Up Mentoring serves youth in Salinas and
Soledad and provides group mentoring for youth with
one or more risk factors. Youth Step-Up an out of life
circumstances that limit their options. Youth leam
modenn life skills for success and ear reward field
trips. 7th and Bth graders only.

Family Acceptance Project provides support groups
for families of LGBTQ+ youth.

796-6896

Acts as the lead agency and provides
referral processing family assessments,
case management and truancy
supervision in collaboration with the
Monterey County DA’s office.

« Provides a Victim Impact Program for youth to gaina Spanish
deeper understanding of the impact crime has on
victims, their families and the community. Enhances

.
at-risk
.
: (at-promise)
Additional case pport on Assigned partner Silver Star Resource Center

iahiacts famTyAs Multidisciplinary outh
enroll them in services Team (MDT) Reviews 855 €. Laurel Drive, Bldg. H, Salinas, CA 93905
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Universal Internet Pilot
Project is coming to an end

decided that it is in our city
budgets best interest to
gradually term all hotspot
devices that the city

(\ After 3.5 years, the city has

provided to community
members.

% ALL hotspots will be
terminated by June 2024.

For questions

Please call Gonzales City Hall at 675-5000

El Proyecto Piloto de Internet
Universal esta llegando a su fin

‘ Después de 3.5 aiios, la ciudad
(-\ ha decidido que es en el
mejor interés de la ciudad
gradualmente apagar todos los
aparatos de hotspot que la
ciudad distribuyé.

TODOS los hotspots seran
% desactivados en junio de 2024.

For questions

Please call Gonzales City Hall at 675-5000



Remember that plastic and trash don't go in your green organics
cart. Food scraps & yard waste become compost for our fields, and
lettuce won't grow from plastic. To learn more about food scraps and
yard waste recycling, visit
https://svswa.org/residential/green-curbside-cart/

¢

ties Disposal & Recy
(888) 678-6798

Recuerde que el pldstico y la basura no van en su bote verde. Las
sobras de comida y los desperdicios del jardin se convierten en abono
para nuestros campos, y la lechuga no crecerd en el plastico. Para
obtener mas informacién sobre el reciclaje de sobras de comida y
desperdicios de jardin, visite
https://svswa.org/residential/green-curbside-cart/

ties Disposal & Recy
(888) 678-6798
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SAVE THE DATE
APRIL 27, 2024 - 1:00PM

RESERVA LA FECHA
ABRIL 27 DEL 2024-1:00PM

CEREMONIA DE CONSTRUCCION DE LA
PRIMERA FASE DEL
CENTRO COMUNITARIO
DENNIS Y JANICE CAPRARA

GROUNDBREAKING CEREMONY FOR
PHASE 1 OF THE
DENNIS & JANICE CAPRARA
COMMUNITY CENTER COMPLEX

El evento sera en el Iugar
del centro comunitario
Gabilan Court/5th Street
Al este de la Escuela Secundaria Fairview

The event will be at the site
Gabilan Court/5th Street
East of Fairview Middle School

Escanee el codigo QR para obtener mas

R
informacion sobre el entro. Jsﬁg ii
E 4¥3a

Scan the QR Code for more information and “t"
to see a fly-through video of the complex. »ﬁ‘ IE






We are now accepting registrations for food vendors to participate in
our Car Show on Saturday, April 20, 2024

s “Vendors must be prepared to show proof of Health Department Permit*

There will be a $125 fee applied upon submission of application

To inquire about being a food vendor please contact:
jalbor@ci.gonzales.ca.us
or
831-675-4206

Estamos aceptando registraciones para vendedores de comida para
participar en nuestro Car Show el Sabado, 20 de Abril, 2024

*Los vendedores deben estar preparados para mostrar una prueba

del permiso del Departamento de Salud*
Habra una cuota de S 125 aplicado a la sumision de la aplicacion

Si desea informacion sobre como ser vendedor de comida, pongase en contacto
con
jalbor@ci.gonzales.ca.us
(i}
831-675-4206
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< EREE coMMUNITY @
WIDE GARDENING DAY #=

Bring your family &’ friends-ALL AGES WELCOME.
You’re welcome to bring your own gardening tools and
plants, but we will also have some available for use!

Date: Saturday March 9th
Time: 11-2PM

Location: Empty lot next to the Gonzales

: Community Pool 205 Elko St. Gonzales, CA 93926

For Questions call: 831 675-5000

b

= DIA COMUNITARIO DE_ E
JARDINERIA GRATIS =

Traiga a su familia y amigos - TODAS LAS EDADES SON
BIENVENIDAS.;Los invitamos a traer sus propias
herramientas de jardineria y plantas, pero también
tendremos algunos disponibles para su uso!

Fecha: Sabado 9 de marzo
Hora: 11-2PM
Lugar: Terreno vacio junto a la piscina

comunitaria de Gonzales 205 Elko St. Gonzales,

CA 93926
Para preguntas llame al: 831 675-5000




LOS VEHICULOS/BICICLETAS PRE-REGISTRADOS DEBEN LLEGAR ENTRE LAS

8 Y LAS 11 DE LA MANANA
PRE- REGISTERED VEHICLES/BIKES MUST ARRIVE BETWEEN 8-11AM LOS VEHICULOS/BICICLETAS REGISTRADOS EN EL SITIO DEBEN LLEGAR ENTRE LAS

ON SITE REGISTERED VEHICLES/ BIKES MUST ARRIVE BETWEEN 10-11AM 10 Y LAS 11 DE LA MANANA
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